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Write in pencil your TV station (or device) selections here:

No. TV station/device No. TV station/device
0 20
1 21
2 22
3 23
4 24
5 25
6 26
7 27
8 28
9 29
10 30
11 31
12 32
13 33
14 34
15 35
16 36
17 37
18 38

19 39




Innehali

Svenska

Installation och instéllning av TV:n

Sid 56 till 57

Inledning

Att installera TV:n

Att ansluta TV:n

Att stdnga av och koppla pa TV:n

Att stoppa in batterier i fjarrkontrollen

Att testa fjarrkontrollen

Att lagra TV-kanaler under programnummer

Att anvianda TV:n

Sid 57 till 59

OO

0é

Att vélja TV-kanaler med programnummer

Att dndra och lagra instéllningen av bild och ljud
Att stéanga av ljudet

Att vélja beredskapslége

Att vilja "insomningsfunktionen”

Att visa information

Ytterligare funktioner

Sid 59 till 60

Att ansluta en videobandspelare
Att anvédnda lasfunktionen

Allman information

Sid 60

Rengéring av TV-rutan
Felindikationers

17951

G ss



Inledning

Gratulerar till din nya farg-TV. Den har
byggts och testats enligt mycket
strdnga kvalitetskrav och kommer att
ge dig basta tankbara bild och ljud.

Om du féljer instruktionerna i denna
bruksanvisning 1ar du dig snabbt att
anvanda alla funktionerna pa din nya
TV. Kom ihag att alltid utféra de olika
momenten i samma ordning som de
anges i bruksanvisningen.

-Betecknar moment som
inbegriper knapparna eller
kontakterna pa TV:n.

-Betecknar moment som utfors
med hjélp av fjarrkontrollen.

Installation

Att installera TV:n

e Ta bort all férpackningsmateriel fran
TV:n.

e Ta ut fjérrkontrollen férpackningen.
e Stall TV:n pa ett stadigt underlag,
t.ex. ett TV/Videostall.

e La&mna minst 3 cm fritt utrymme runt
om TV:n, sa att luften kan

cirkulera fritt.
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Att ansluta TV:n

VIKTIGT: TV:n &r endast avsedd for
natspanning pa 220/240 V ~ 50 Hz.
Kontakta din STEThandlare om du har
en annan natspanning.

e Anslut TV:n till vigguttaget.

e Anslut antennkontakten till
antennuttaget I pa TV:ns bakstycke
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Att koppla pa TV:n
e Tryck pa knapp ® pa TV:ns
framsida.

o Om den réda lampan nedanfér TV-
rutan lyser, maste du trycka pa nagon
av programknapparna, = eller+ TV:n
kopplas da pa. (For ytterligare
information, se avsnittet "Att vélja
beredskapslage")

Att sténga av TV:n

e Tryck pa knapp ® pa TV:ns
framsida. (Om du bara vill stanga av
TV:n tillfélligt, se avsnittet "Att valja
beredskapslége")

Att stoppa in batterier i
fiarrkontrollen

Lyft av batterilocket pa baksidan av
fiérrkontrollen.

o Stoppa in de tva medféljande
batterierna (typ LR0S3, 1,5V).

e Sitt tillbaka batterilocket.

Att testa fjarrkontrollen

o Kopplapa TV:n

e Rikta fjarrkontrollen mot lampan
nedanfér TV-rutan.

e Tryck pa nagon av
programknapparna P { eller p Lampan
kommer att blinka rétt varje gang du
trycker pa knappen



Instéllning av TV:n
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Att anvanda TV:n
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De kontrollknappar du behéver {or att
lagra olika TV-kanaler under
programnummer sitter pa framsidan av
TV:n.

Att lagra olika TV-kanaler under
programnummer

(P4 foljande satt kan du lagra upp till
40 TV-kanaler under olika
programnummer.)

1. Tryck pa knappen >< (STORE), sa
att det rérliga tvarstrecket och annan
information visas i TV-rutan.

2. Tryck pa knappen + (CONTROL),
sé& soker TV:n automatiskt tills den
hittar en TV-kanal och visar den i
rutan.
Om du vill fortsatta att leta efter en
specifik TV-kanal trycker du pa

+ (CONTROL) igen.

3. Valj énskat programnummer (0 {ill
39) genom att trycka pa nagon av
programknapparna - eller+. Det valda
programnumret visas nu i TV-rutan.

4. Tryck pa knappen $>< (STORE) for
att lagra det valda programnumret. Det
rérliga tvarstrecket och annan
information forsvinner nu fran rutan

Upprepa steg 1 till 4 tills du har lagrat
alla de TV-kanaler du villha under olika
programnummer

Obs: Du kan notera dina TV-kanaler i
tabellen som sitter pa insidan av
luckan

Nu kan du kontrollera TV:n, antigen
med fjarrkontrollen eller direkt med
knapparna pa TV-apparaten.

e Koppla pa TV:n genom att trycka pa
knapp @ pa TV:n. Nu viljs automatiskt
den kanal som program du har lagrat
som nummer 1

Att vilja program med
fjarrkontrollen

o Tryck pa knappen P (P) for att valja
program med hégre nummer.

e Tryck pa knappen { (P) fér att valja
program med lagre nummer
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Att vilja program med
knapparna pa TV:n

e Tryck pa programknappen - fér att
vélja program med hogre nummer.

o Tryck pa programknappen + fér att
valja program med l&agre nummer
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Att éndra och lagra
instéliningen av bild och ljud

(Nar du kopplar pa TV:n for {érsta
gangen ar bild och ljud installda pa
vissa nivaer. Dessa nivaer &r
fabriksinstéllda, men du kan lagra dina
"personliga” instéllningar med hjélp av
en "meny" i TV-rutan

o Tryck pa MENU-knappen fér att
vélja den forsta funktionen pa menyn.

Ljusstyrka:

o Tryckpa + (CONTROL) for att
vélja hégre ljusstyrka.

e Tryckpa - (CONTROL) fér att
vélja lagre ljusstyrka
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Att anvanda TV:n
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e Om du vill lagra denna instélining
trycker du pad > (STORE).

e Tryck pa MENU-knappen fér att
vélja nasta funktion pa menyn

Kontrast:

o Tryck pd + (CONTROL) for att 6ka
kontrasten.

e Tryckpad = (CONTROL) for att
minska kontrasten.

o Om du vill [agra denna instalining
trycker du pa >< (STORE).

o Tryck p& MENU-knappen fér att
vélja nasta funktion p& menyn.

Féarg:

e Tryckpa + (CONTROL) for att 6ka
maéttnaden.

o Tryckpa = (CONTROL) for att
minska méattnaden.

e Om du vill lagra denna instéllining
trycker du pa > (STORE).

e Tryck p4 MENU-knappen for att
vélja nasta funktion pa menyn.

Volym:

o Tryckpa + (CONTROL) for att 6ka
volymen.

e Tryckpad - (CONTROL) for att
minska volymen.

o Om du vill lagra denna installning
trycker du pa >< (STORE).

o Tryck pa MENU-knappen for att
vélja nasta funktion pa menyn

Obs: Om du vill IAmna menyn, t.ex.
efter det att du har andrat
kontrastinstallningen, kan du antingen
vénta i ca. 15 sekunder eller fortsétta
att trycka pa MENU-knappen tills
menyn férsvinner fran rutan
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eller for att &ndra volymen
Volymen kan &ndras tillfalligtvis, utan
att du behdver anvénda menyn. Detta
gor du antingen med nagon av
volymknapparna = eller+ pa TV:n eller
genom att trycka pa .« knappen pa
fjarrkontrollen.

e Tryck pa volymknappen + f6r att 6ka
volymen.

e Tryck pa volymknappen ~for att
minska volymen

eller

e Tryck pa P pa .4 knappen pa
fiarrkontrollen for att 6ka volymen.

e Tryck pa d pa < knappen pa
fjarrkontrollen for att minska volymen.

Att stéinga av ljudet

o Tryck pa 1 knappen for att sténga
av ljudet. X visas i rutan.

e Tryck pa i knappen igen f6r att
koppla pa ljudet id. f6rsvinner fran
rutan.

Att vélja beredskapslage
Du kan stélla TV:n i beredskapslége
pé ettdera av féljande sétt:

Direkt

o Tryck pa d-knappen. Den réda
lampan under TV-rutan tands och TV:n
kopplas till beredskapsléage.

Automatiskt

Ca. 10 minuter efter det att en TV-
kanal har slutat sénda stélls TV:n
automatiskt i till beredskapslage



Att anvanda TV:n

Yiterligare funktioner

Att vilja "insomningsfunktionen”
(Med den hér funktionen kan du
bestdmma en viss tidsperiod efter
vilken TV:n skall kopplas éveri
beredskapslage).

o Tryck pa ©-knappen tills den
onskade tiden visas i rutan (tiden kan
stéllas i 15-minuterssteg med borjan
fran 90 minuter). ‘

Under den sista minuten av den
bestamda tidsperioden bérjar tiden i
sekunder att raknas ned i rutan. Detta
ar for att informera dig om att TV:n
snart gar dver i beredskapslége. Vid
slutet av tidsperioden kopplas TV:n om
till beredskapslége och den réda
lampan under TV-rutan tands

T

~a+ =P+
VOLUME PROGRAM

eller Att koppla pa TV:n
fran beredskapslage

e Tryck pa antingen nagon av P-
knapparna, < eller b, pa fjarrkontrollen

eller

e Tryck pa nagon av
programknapparna - eller+pa TV:n.
Den roda lampan under rutan slocknar.

OrOe
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Att visa information

{Med visningsfunktionen kan du se
under vilket programnummer en viss
TV-kanal &r lagrad, och om timern f&r
beredskapslage anvénds).

o Tryck pa (3 f6r ait visa
informationen i rutan.

e Tryck paA @ igen for informationen
skall férsvinna fran rutan

Obs: Om du &ndrar volymen efter det
att du har tryckt pa @3, visar sig det
rorliga tvarstrecket, vilket visar
andringarna allieftersom de gors.

Att ansluta en videobandspelare
(Se forst bruksanvisningen som
medféljer din videobandspelare fér
upplysningar om anslutningen.)

e Stang av TV:n innan du ansluter
videobandspelaren.

e Anslut TV:ns antennkabel till
antenningangen pa video-
bandspelaren.

o Anslut ena &nden av den kabel som
medfoljer videobandspelaren till
TV-utgangen pa videobandspelaren
och den andra &nden till antennin-
gangen pa TV:n

Obs: Antennnutgangen kan ocksa
anvandas foér att ansluta annan
apparatur, t.ex. datorer och TV-spel.
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Att lagra videobandspelarens
signal under ett programnummer

e Koppla pa TV:n och
videobandspelaren.

1. Ladda in ett inspelat band i video-
bandspelaren och tryck pa
startknappen.

2. Tryck pa >< (STORE) s att
tvarstrecket och annan information
visas i rutan.

3. Tryck pa + (CONTROL) sa att
TV:n automatiskt letar upp video-
signalen. Om TV:n har svart att hitta
videosignalen, tryck en gang till pa
knappen tills den har funnit signalen.

4, Vdlj ett ledigt programnummer
genom att trycka pa nagon av TV:ns
programknappar, = eller +.

5. Tryck pa > (STORE) for att lagra
videosignalen under det valda
programnumret.

6. Tryck pa videobandspelarens
stoppknapp.
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Yiterligare funktioner

Allman information

Att vélja programnummer for
videosignalen

e Tryck pa lamplig P-knapp, { eller D,
(for det programnummer under vilket
videosignalen har lagrats).
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Att anvanda lasfunktionen
Denna funktion kan anvandas for
att:

e Forhindra att dina forinstéllda TV-
kanaler av misstag férsvinner fran sina
respektive programnummer

o Forhindra att dina forinstéllda
vérden for ljud och bild &ndras.

e For att begransa maxvolymen pa din
TV.

Att lasa
e Vilj program 38 med nagon av
programknapparna, = eller+.

o Om du vill begransa maxvolymen pa
TV:n, stall férst in 6nskad volym med
nagon av volym knapparna (VOLUME)
- och+.

e Tryck samtidigt pa >< (STORE)
och PROGRAMknappen + for att lasa
dina instéllningar.

Att "lasa upp"
e Vailj program 38 med nagon av
programknapparna, - eller+.

e Tryck samtidigt pa > (STORE)
och + (CONTROL) for ait "lasa upp"
dina kanalval.

Rengéring av TV-rutan

e Du bér om méjligt, rengéra TV-rutan
med ett |&tt fuktat sémskskinn. Anvand
aldrig fratande rengtéringsmedel.
Felindikationer

VIKTIGT: Férsok aldrig att sjélv
reparera en trasig TV. Kontakta alltid
en TV-reparator.

Om bilden eller ljudet &r av dalig
kvalitet, kontrollera att:

- antennen &r ordentligt ansluten;

- du har tryckt pa ratt kontroller och
knappar;

- den valda TV-kanalen inte har slutat
sénda;

- ljudet &r kopplat.
Stang av TV:n om:

- den R6DA lampan under TV-rutan
blinkar kontinuerligt;

- en lysande vit linje syns 6ver hela
rutan.
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«@® IDENTITY CARD  This card, together with the terms of guarantee (to be provided by

your dealer), forms the full certficate of guarantee for this 2ppliance
Diese Karteist, mit den b
Handler Ihnen aushandigt, Ihr G

(©® GERATE-
KENNKARTE hein fir dieses Gerat.
CARTE Associée aux conditions de garantie (qut vous sont remises parle
D'INDENTIFI- revendeur), cette carte constitue le certificat de garantie de cet
CATION apparei

@ INDENTIFI-
CATIEKAART

ingen, die lor

Deze kaart vormt, samen met de garantievoorwaarden (welke door
uw dealer verstrekt worden), het garantiebewss voor dit apparaat
(D CARTA D'IDENTIFI-Questa cartolina rappresenta tsieme alle condiziont di garanzia (da

CAZIONE consegnare dal vostro ivenditore} Il documento di garanzia per
questo apparecchio

(© TARJETADE Lagarantia de este aparato se compone de esta tarjeta y de las
INDENTIFICACION condiciones de garantia que le entregar su concesionano
(® CARTAODE _  Este cantdo, em conjunto com as condi¢des de garantia emvigor
INDENTIFICAGAO (explicadas pelo seu vendedor) constituem o certificado de garantia
do seu aparelho

Dette kort, udfyldt af Deres forhandler, er tistraekkelig
garantdokumentation for dette apparat

@) 1.D.KORT

IDENTIFIKA-
® SJOSKORT

(3) IDENTIFIERINGS-
KORT

Dette kort, sammen med garantibetingelsene (som De fir av
forhandleren) utgjor garantibeviset for dette apparat

| Svenge galler sarskilda konsumentbestammelser Var vanlig
kontakta radiohandlaren for information

(85> TUNNISTUS- Taman laitteen takuutodistus muodostuu tasta kortista ja
KORTTI takuuehdorsta (jalleenmyyja antaa mukaan)
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